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e RN un- DOIEFHEE
HORIEES ORI A & & 5 L3 & AN

B o % M

F—T— K SEREE un-, WEEEER, EREETV, NEE A

1. @FUBHIC

BUWHEF un- 1%, R RAVEETENAVEO un- \ZHEL, FV~ VDA TIET T
FED en-, in-, F)TTEED an)- LHFEEFE L L §54, [LEOFHHEEFE (indigene Prifixe) |
TH 5D un-1E, BULFA VEETIE, FHIHMERELERE TAFEMHE L, TLVWiEEE
HEABTZEDOTELREEROBERFOOEDI2H 2 51A (val. unclever, uncool
Fleischer/Barz 2012*, 115), [ H#&E (Privativprafix) | & W) HESH VLR TW D
£ 912 (Paul ua. 1998* 398), ¥EEHE un- 134543 5 HHEGE (Basiswort) O EBHRNAED
[ - N3] 2o b TIRERFELED B35 (A - Kk 2002, 146).

CNFETOEEMEICBNTD, un OFRFL L TORRE L BRIL, &EFETVOMEL
AR IR E T &7z (vl Fleischer/Barz o.a., 354, Motsch 1999, 311, 435), L #»
LaAE, £ OREFBOERBRZWHEICT 2 EEETUPHEESN T DI20b 5
T, HETIECELZIILLOBPABLIEL LTHEEIN, BROGEERIRO 5N Tw5,
Bz 1L, FHEETOMAEFEEZ SRS 5 L, 10005E %8B 2 5 REESRE LiEE L TR
ENTway RIMLFELE LT, $TIEHEDERE L7z un- #7BHIZ L DR (2 B
Unfall (FF0), Unkraut GEE), Unsitte (EWEIE)) 56, HE A Y iERAR O HEEIC
EHS B & kA U7IRERE (2. B, unangestastet bleiben (T2l 5w £
D), et. unbeachtet lassen (~% T 5))? FREE -lich % -bar % ¥ WA - BIF L&
B LARERECESL ETOEIMBREIN TS, 2OZ L, un- A VEELRIIBWTE
WICEY B HETHWONTE AT RIS Y, BEFNLZERIASHRICBWTL LB
un- RAEFEOM ML = L IREAT S (Szcepaniak 20117 46, BEEE 2006, 36) o

AR TIE, FERBOTHEOBRLABOBIE LS, 913 un- DIRERR & EEEOER
MR BRICOWTE R E B %) o HHEFF un- IEETHAEMEONEFR L EV LT L
SN N, BEFLRETFONS ZHEMRIE S S ICKFE (Antonymie) & H Ff
(Komplementaritat) OPBIRIZTET S LT E L, FFICERFAOREFEOY G, s
ODRFOE®ZHHbT, HHIOEKRE D SbI ML, EEEOEESCERIZL > TR
Lo LLZEDS, TNETO un- DEFEETFTIVICIL, ERFEOIFEDIX 5K E - Mo

b Vgl DAL (2000%), [7 2 & AffIEEIL] (2018%),
? Vgl. Paul u.a. 1998%, 398,
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BROMEIFER SN T hdh ol 22 T“Zliiﬁjt’@éi, MAEEE ISR LR LTk
NTVD un- OIREFEOTCEENIFEL L HARFEIZ X 2 BRI A 5 un- OIRERE & FFERED K
F LA ORI L BAIRIZ OV T L T <, %@LT FRATEE ORI % FA 2 DS un-
OIREFEOREZIELCHETX DT80N 285,

2. Un-DEBET IV

WEREET IV &1L, SRR IR T S REKGE (Konstituente) [ OFEIERE & BIROBRME% &
SHhIHEEDZ L2V, [A—DFEHERIC L > T, HREIBE SN LERICIE Z OGN
[ O &l (Strukturschema) ] & L THFES % (Fleischer/Barz 2012, 68), & i&k € 7 )V 1
[ e - # 7 1Y (morphologisch-syntaktisch) | 7 Gt ak & [ 5& %2 - 3= K Y (lexikalisch-
semantisch) | 2l 57420, #%EIX, EiEEK (Worthbildungsbedeutung) & & AL,
HGEM O EXRERE H 5T (oa, 47f). Motsch (1999, 15ff) T, EFEET NS, &
SEOERE TV (SM' ein semantisches Muster), ##8 (PF: die phonologische Form einer
Lexikoneinheit), #HIFRE (X @ FEEFO M, Y @ @&FOMHA) 2LoT, RO L) %E
XThHhoHbS ?(Léso

(1) [SM; (Prafix-) PFy (-Suffix)ly

COETFNVEMATLE, FBEEE un- OEEETIVIZIRO I I35,

(2) FBEFEDIEAF (A) [NON (A); un-PF ],
FEREFEN 5 (N)  [NON (N); un-PFyly

ZCTOERBEOERETIVNON 1L, JREFE , 2\ LIRAEFE ( DERFED [AHDLWIEN O
EREAGETH] L) T EERLTWASY

1. BEREOMFEETE

Un- 46T 2 EBEREOMGIL, 5ix GUREA R DL, MICKHE, MICEEE D
AT ho FoHGE (Slmplex) KE 579, un- A OEEVESR % L OIRERE L b4
T 5, BlZIE, WBEFEVDEEFAOLEICIE, E—0HWERESE (freiles Morphem) TH %
i)l”(ﬁzéﬁ (z. B. frei - unfrei, klar - unklar, klug - unklug) 2, %Emuu%}‘ un- LIV O1EFEI

EHE o F b E (gebundenes Morphem) % & O IRk 4 5% (z. B. achtsam -
unachtsam, christlich - unchristlich, formig - unformig) T b & 75‘%91\ (Fleischer/Barz
0a, 352)o LL, TNFETOMETIE, un- ODIEFETT VI, FEBEEOEERESREZ X5
LCRUB SN T I o7z, Bl Z1E Motsch (1999) OETIVEZE|Z, HEERICHRIZE

® Motsch (1999, 4ff) Tit, #EFEEFNVEFULERT [EFERA (Wortbildungsmuster) | & 9 JHFE# i
ALTWE2, AL TlE, EEETVEV) HiEEZHR— L THEMNT 5,
* A = Adjektiv OEZ3), N = Nomens
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F% b D unachtsam (ANEER) & unertraglich (Mt 2 ¥EVy) OEFEET IV EELRT 5 &K
DEINZH D,

(3) unachtsam
a.unachtsam [NON (A); (un-) PF, (PFy -sam)],
b.achtsam [TUN (Vivisen); PFyv -sam)]a
cunachtsam  [NON (A); (un-) PF, [TUN (V ivisen); PFy -sam)]]a

(4) unertraglich
aunertraglich [NON (A); (un-) PF, (PFy -lich)],
bertraglich [MOGLICH (Vi) PFy -lich)]s
cunertraglich [NON (A); (un-) PF, [MOGLICH (Vi) PFy -lich)]]s

IREERE unachtsam O IERERE PF L, BIEIFERE achtlen) L FREFE -sam 7» 57 1), PF, DI
BElX (3a) N (PFy -sam) &atih 3562 N TESL, (PFy -sam) DOIEER & D achtsam
DIEFEETIV (3b) %= (3a) AT AHE (3c) DRtk & &b, KRS unertraglich O FERE
55 PF, &, F58E5E PF, Td 5 ertraglen) LT -lich 75 7 %o IBERE PF, OEFEET IV
(4b) % (4a) AT B L (4o) DX REEET VDB TE B
C@Jﬁ’) ZHEBREE un- \X, BEEFROWBROMFIIS LT, R bEEETIVE DD, IR
FEOWRHOWESRELZ L, ZOHBHO L OEHEZIRIC un- OELEERIEEL 5 2
52 Ll b, FRICIZAMOEEREICIL, HREE bar 21 ) B AR ELZ L O OFEIDH
D, ZENIIARD EFEIEREOEN S Ve 2N 2, BRMARAEEORE, H—OEiEET
VT, un- RETEEFOEREZ T XCitil 34 2 S138E L v,

2.2. EEEMR—RECHEE

Yl SRR & T A IREFEOHIZIX, T CISERBEERET Ko TV 5HaE (FIILHIE) RemBR
Waka% 5 bR (2. B. Unmasse (BRK7%w), Unzahl (), Um‘zefe (U8 7z
WIZED) BR) HENDHY, b EEBEFEOMICIE, *f’( BRI 25t 3L B RS R b AL
TWbLZ e D, UK LT, JEAT = 35858 L 3 A IREREIX, JRRERE & BRI ISR
L, X&EDHLWVIIHHAORMREH DT, MFROMIRE I, _A’)@Euf)‘, B 5 Rk E
TAHEEERNFEOBBRE VW, FHEHOMRIL, Zo0OEOMICHILT ARBEEBOZ &2V
(Lobner 2003, 123ff) o

(a) HEDFEOMMAE D
alt - jung, grol3 - klein, dick — diinn, hell — dunkel, leicht — schwer

® MOGLICH (Ve 1, BIFIIC L 5> TH S D SN AHEMEDZB) & WHEDEM % H 5§, Motsch (1999,
54) Tl, 29 L72ZWM R ERSE ENL5E, V OBROXT S & 7% % eine Thema-Stelle & 7ok S5 75,
RER LT IR 72 TR EL 7R O 72 @ passivisch ( By) LERLLTWD, $72 Motsch (1999) TREE T
W WHERE T VI, Fleischer/Barz (2012) OiEFEEMKZ SR L Cit b L7z,
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(b) A DFEDOMAE D
tot - lebendig, ledig — verheiratet, frei — besetzt

DRI H HiEOMAE DL, B2 XFH (Alter) OIBIETIE, alt (FEW
72) & jung () DSFEL, KE X (GroBe) DIBIETIL, grof (K&E\) & klein (U
V) HET A, IO OFBIIIEEBASTETH ), BEROBBEIIROMD X9 I2H
LbTIENTZXS,

- klein grof3 -

d |
N L
KLEINER Neutralbereich GROSSER
Abb. 1: klein & groB DX FEBH% (Vgl. Lobner o. a., 124)

KFEDFEDOHMAE LI, TN ENOEROMICH E K (Neutralbereich) 2SfF7ES
bo TOZ LI, —HOBROBESMEDOEROTEE = L%\, DF ) ectwas ist
nicht gro3 \2\& etwas ist klein DERIIE TS, etwas ist weder grol3 noch klein (K& <
L7, NELLHRV) EWVWIRZ L2 ENTE L, ZHIxt L, MlOFEOMAE DY
X, —HOBEROTEIMITOEEDEWE —T 5. BIzIX, nicht tot FEATWVR\Y)
13 lebendig (A& CT\W5) THY, nicht ledig (KBTI ) 13 verheiratet (BEHETH
%) EEHRD—HT 5.

Un- 12 & BIRAFEIL, ZEUERE & BIRICKHE T 2556, WED 2 WIHfiowIn,roE
RE2HObL, EFFEOMEIZL > TEORNTOMBRELI L S (Lobner oa, 127,
Fleischer/Barz o.a., 353)0 B 21X, klug (EWIZ%) & unklug (BWITId7Z2\) &, KD
XPALBISRIZ B Do FEMERE Plug DIXEFEFE L L Cdumm (Bh) DWWEWRICHE L, wiklug
(&, Abb. INOH EFEBUIALE T 50 Dumm OEEE, klug DEE LR CEKRICIEZR S %
W (vgl Jemand ist nicht dumm * Jemand ist klug) o Klug, unklug, dumm O 32 DFED
FRAZET L RkO L) IRE S Tn 55,

(5) klug: a) mit scharfem Verstand, logischem Denkverméigen begabt, davon zeugend;
intelligent, b) gebildet, gelehrt, lebenserfahren, weise c) vernunftig,
simnvoll;[taktischjgeschickt und diplomatisch [vorgehend]; schlau
unklug: taktisch, psychologsich nicht geschickt

dumm: nicht klug, von schwacher, nicht zureichender Intelligenz

Unklug 77 taktisch, psychologisch nicht geschickt (HEBENY, FEMMIZEH Tl RV) w9
klug D ERNE % IR ET DLk & 2 > TWD DR L, dumm & nicht klug & \»
I LIRS klug ORIBIAE T LB TH L LD b,

HWTC, HHIOMRICH AFEOBIE LTI, fihig (REIIDD D) & unfihig (RN
W) BBIF SN 5, Fihig DEENL unfihig DHEEDER E —E L, unfihig DHEED 72

S PUF, FA VEEOENERIZ DUDEN (2006°) %% R4 5,
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fihig DEEDERE =BT b, FFHEOERLEEZZHL CH, TOMRMELHRET L 2L
MHTE 5o

(6) fidhig: zu etw. in der Lage, imstande sein

unfihig: zu etw. nicht imstande sein

REEDOBRIZH B klug & unklug \%, FEHEFE klug SHECERBOTRLREAFTH Y,
72 dumm &\ KRS B LEFENFEAET D DR L, fihigld, WEEHDITEL2WHEED
AR TH Y, T 5 EEET 7w,

g% b MR O BIFRIE, klug R fihig L\ o mH—FE2 R L T 5501213, EfGED
TR S MR ST TH b0 L LEESEER Z D OHA12E, 20 L)1
HIEICX T2 2 8 TE R\, ZOWE, BEENST TIMoOBEEET VELH, 2212
HHERETIVFREFEEROBRNFIEEL G2 T2 00 THL (BHE2.1.), Hl4)
THW L7 X 912, unertraglich DFREFEIZIE, MOGLICH (WHE) &\ ) BHIREFILVAE
Y %o BHHEF un- OFEWKRET IV ThH D NON (FE) 1, EFRE TV MOGLICH |2 #%
5z, ZOWEGIZRTRROBRENGESNDS Z L2k b Unertraglich & ertriglich ® KA
VR L DB R AL &, RO L IZHHEN TV,

(7) unertiiglich: kaum zu ertragen

ertriglich: sich ertragen lassend

Unertréglich 1% kaum &\ 9) Blfi & IV CTHABENT W25, 2O kaum b F 72 fast gar
nicht (IFT4 L ~7%\), nur mit Miihe; unter Anstrengungen (7059 LC) &\Wo 723
WCEWIRZ 52 ENTE DL, DF Y unertraglich V& ertragen T & % W REVED R O TH IR
RBTEH BN, 2259 UTertragen TEBIRETH LI L aHbbT o Bl 2L unertraglich
DRI % A THAD ERD L) RBIBHLNDE

(8) Das Drohnen in seinem Kopf war jetzt fast unertréglich.
(HOFEDOH DOFE X ILER T TIZIZZM Z SN o72,)

(9) Das Platschen eines Springbrunnes schien bei Nacht unertriglich laut.
(R DOEF RIS 5 LT 2 HEVIZE ) B S \,)

(100 Daniel fand Dresden unertréglich provinziell.
(F=Z VI FLVAT VR Z BT EHE SV B o7z,)

WIENDBI D ertragen TE A TTREEDMG D TIRIREE - 85 T2 H 5 DT KB L > T b,
BI(8)TL unertréiglich \&, beinahe, nahezu PEFLFETH 5 fast L\ ) EFA &R L T 5,
B109), WO T, WBEIFED laut, provinziell (2B LT [#O THt 28| T2E2 61T

TLUF, MBI, DWDS 2 —/%2 (https//www.dwdsde) 2551HT 5. TH, HAEFRIZEZICL S,
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W5,
¥ 72 nicht ertriglich & unertriglich D A2 x5 I$ 2 &, BRIIIKE ZHLEITIAS
Newv, L L s ge 2 gl OMBSE L 5 2 L SR TE %,

(1D Alles ist wahr, und es ist fast nicht ertréglich.
(TRTIEET, 2O LIZIIFMR SN Z L TIER,)

(120 Vielleicht ware die Wustheit und Erbitterung der modernen Konkurrenz
tiberhaupt nicht ertraglich, [---].
(o i, BRWAHFOREEREBEBIIEboTMAONZWI ETL &

-

9 o)

BIADIE, FI8) & A UREIE fast & 3L L, MOGLICH (W#E) OFEREEAM o TR IRAEDS B
ENTWD, Z1Ucxt L, BIIIEIF dberhaupt & A2 L, RN L TERBE 2o Tw
5o Unertriaglich ® RBIZZ dberhaupt & FIZH W SN TW LIS INT, unertraglich
I nicht ertriglich & ertriglich OB OREE*H LT I & L TE %\, Etwas ist
nicht ertirglich %, etwas ist unertriglich L & T WEKR % H 5 bV, ertriglich &
unertraglich OB IZAHA O BARIE 22 v,

F 7z ertriglich \ZIE T O XD L ILEBSRBEORABAAS NS,

(13) DaB es alt ist, macht es nicht ertiglicher.

(HFnbkw) e, Z0ZL2LDIH2ONLLIHIITETEEN) T EEhho
720)

(14 Millionen von Deutschen, [--], wurden aus ihrer angestammten alten Heimat
vertrieben, ihre Reste einer erzwungenen Polonisierung unterworfen, die nicht
ertraglicher war als frither die Germanisierung.

UTHEITAND KA AW, AabollrbiEbi, K)o M4y g, sl
R—=7 2 MBIk L7ze R—F ¥ MMUiE, BEiorv~ ALk ) btz ohs
LV b DTIRED-720)

Unertriglich \X, ertriglich & BRI H 13 % nicht ertrdglich & BRI ITFE L 22 o
L2 L DS 5 unertraglich \X ertriglich (T 215 %) LW I IRIEIZB W T, ertrdglich &
nicht ertriglich DWW A O EWR % & DT Unertriglich & ertrdglich 13 XD BRI
HY, T L IIERENOERE T MOGLICH (TTHE) 7284 2E%2H5bT 2
EITERL TW5,

PDlEATE72 &) ICHHRF un- 13, FEERRICMLOEREE T VPHFIET 256, €OHIlH
5 ERETIVPIREFEOERANFTISEEEZ G R 5,



3. HIFF O

1. REURE

Dk E o RE
2 2 CIIMAITFEE DRI D 5 un- DIREFED1ERR
ZIX10265ED un- JREFEVIETME N TS, Z1L5 & HiE

TSEFETATE un- O IEFEHER

BEREEZREL T MfFEEFORML
XY R e, BEESEK

DTER D, WIZHAFH, RIFZE L THEFI . ZNENOREMERITRTLERD L)
2% %%
D] FLEEE R LRESI
TE4 5 707 | unabinderlich, unabdingbar, unabhingig, unabldssig
Ea| 286 | Unart, Ungunst, Unklarheit, Unruhe, Untat, Untugend
e 29 | uneigentlich, unbesehen, unversehns, ungesehen
GIRES 4 ungeachtet, unweit, unfern, unbeschadet
&t 1026
Tabelle 1 : [7 7 & AL (2018°) O un- AR Lo &G

& B ITIAE R T0TRE O FAERR

#9 HZ

ERER R Tl 5 &, R
ETH636EV M LEEE LTSN TEB Y, BRI ERRE L 42 5 b DI3705E
LB S T v, HIERESR O A

ER T FRIEeho

AL E, WREEE M) R IR & 5 450

SRR R, HEEZ BT L T DS E UK
ey | R L St L7
H—5h 70 unfair, ungerade, ungesund, unrein, unscharf
WA 1 unsachgemal3
R RER ) 636
B 707
FNOEER O | K LEEL S L AR
PR 376
-lich 150 | unabsichtlich, undeutlich, unerhlich, ungesetzlich
-bar 106 | unantastbar, unausdenkbar, unfehlbar, unlosbar
-1g 76 | unbarmherzig, unformig, ungiftig, unlustig, unschuldig
-isch 22 | unmoralisch, unbiirokratisch, unlogisch, unharmonisch
-sam 10 | unduldsam, ungehorsam, unliebsam, unwegsam
-haft 6 | unehrenhaft, unglaubhaft, untadelhaft, unstatthaft
SRWED ST B2, [T 7 2 ARG OMETTE TH 2 ERMERIC R LEET — % 050 2 75

TLTWa7Z&FE L. BIZED ZHiicted TREHHE L LI E 5,

Y 2 ZTIEEBOIRREL

JEREOIZRERI

E¥ %o

ZHEHT 5720 unfasslich & unfassbar &\~ 7216 UB)EFEE fass(en) % 2 b Db %
SRR




76 EIREENSCRY R 58 7 5 (55 1)
Do FE R R 6 | unheilvoll, unsentimental, unrentabel
W RER 249 unangebracht, unartikuliert, unbeachtet, unbeirrt
WAl e 11 unbedeutend, unwissend, unzureichend, unzutreffend
At 636

FARIERERZ DD b, i
LD, BREH -lich 1) BEFEONG L S OICTMNGHET 5 &, BiF, %5,
BT D ENTE D, BHTHD EI505ED ) H11T5EDS unertriglich O X 9 7243

D 3Dl

EWREREETIVE S O,

AR

Tabelle 2 : JEREGE D IEIEMFF 1

FOFE T A D LR -lich & -bar BYEKRDOLHLLE
jizaE

FETREEE D O LEEE FH L EE
By 117 unansehnlich, unausbleiblich, unbedenklich, unempfindlich
| 31 unchristlich, unendlich,ungliicklich, unhoflich, unheimlich
A 2 undihnlich, unwahrscheinlich
i 150

AHLEEE LTHEEEN TS un-

T 2, ABETIISH LR
EHH O ODOX IR EELE L T <,

3.2 REL

ENENO R LEE
B ENTE D, @W@ﬁﬁ@%%F%T
BEREDSEY R RS & R EE S 2 D IRAEFEOIHH 2

PH—FEOET, 5V, %ﬂ@%&%@ﬁ#

_3_%) I:!El_.

FEOEWKER
’EQ?LE) E]zlxuuo)anjﬁnal_%%’\fl/\< k ?jj’ﬁf

3.2.1. BEICEE A IR
BEICB T S ERELAR TIE, [(@fE) 25847 L, [(@fF) 2T LICdw] vo

f‘i‘_ﬁ@#%ﬁ?"? [(@E) TE V] Lo 2B TOH

Tabelle 3 : ¥EHE -lich %219 ILBEED Wi

CEBUREFED Z O L) ISR TR E b o2 &

ﬂ':\LK%'ﬂifqul_ 2T, un- OYRERE & IBETEO K%

- RRFWZ

BIE, 58 T uﬁéﬁ“%aﬂﬁici, %

RE - N RIFWICE S HRLaRIE, AR
% B IREFEDHBIZA SN S,

BIEICBT % 3 oD FKH

CFEDDLIENTE D, INSDOERM LR SN DIREFEE, BERE -lich, -bar 15
SEa LR L L unertmgllch ERUEFHRETIVE LD (B (4o)). T/, #ELFIED
%ﬁmE THAHALEIE [EE) PETENTWARWV] Lo RETOERRR E 25,

x‘ﬂ iq:'m ]\ /f /uu@ﬂ—f’ﬁ:
75 DR

(NN S )

sin X2 haben, ldzen % REhi & 35 L HET HEEIZ, HLICH
V2 un- DS E N T W72 HEICERT 2 (vel Paul ua. 199824

398)s T LR 2 EMRELAIE, RN OEFEROER, 2 ﬁ‘@x_%i‘fﬂifi@*ﬁ
L2b0THL, BIZIL, R

O Z TR T L R L RO & ER ST T

AR & X L7

FAMBEN R OBy A & R REE bar 5 2 YA, %

JHEEL, B LTEREH S5 DT
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B (~3N3) LR (~T&5) OFRPCHR SN, BEFFHADPS % 25E120%, BFO
E T OERE S L ICHFE MBI O A I IIZBOBERIELE SN DL, TRThO /N LR
EEMELROBIZZET 5 ERDE ) 12725,

HEIRX 5 FLH L REGI BRI O

FAT O unaussprechlich HELICR LA 2w
unfassbar PR L A3 72w
unerfindlich P L A7
unwiderstehlich LA\

BAT O REME unausfithrbar FEITTE W
unbewohnbar FELZTENTE LW
unergrindlich fRIAC & v
unverbesserlich WHETE W

BEDTE T % ungeklirt XN T
ungenutzt b T
ungestempelt HEIOH L T Ze v
ungezuckert WHEEZINZ T

Tabelle 4 : BIfEICBI 9 % BEMKGLE

3 ODMEDIEIRELIR D & wn- JRAEFEOBMEFR I 5 R MM ORI EZ%E T 5 &,
BATOMES LML, R ORBRICH 5 LT L2 2D TE 5, TA[“I‘EEE%T‘]@
W FiLd, AT A, 75775‘5!%7:75‘, DZHR—TEKRERGTLHLDOTHY), 22
PRI ATE L v, ZRICH LT, ’?ﬁﬁ@%ﬁ%fﬁz’)‘nﬂ R X T B RE aﬁﬂi,
unertraglich & FREIZ LB ﬂ%“&%}ifm (A D T WFEEE, D F WD TEITOEES FE
MEWI E2HObLTIETHY, AEFEEIINFROMRIZH S LV b,

FATOMEG JE DT S B IREFEE, BEDPHEZ > TWa 2 & a KT 2PN - FIRN
HBRBICHWONLZ EDS Vv, INHIE T, REGEICHET 513 ORERBEEZ /%
W, HLWIE, TTCICEEE L THER SN o Tw b Bl 213 unasusprechlich & F6 %
HbE, BEOERTSHODOITEME LT, BISHFEORE MmN - FIRMICRI LT
WLLDRAENL (LLTOHIM), (0% ). ZOIEFETH S aussprechlich * ZIRT 5
L, R LTRFICIERSNTCB ST, I—/SRIZEZF0HFIL ALk,

(15 Ich drucke mein Haupt auf das Kissen des Sofas, eine unaussprechliche Leere

erfullt mein Inneres.
(BAZv 7707 v a VIZHZILOAL, WndhbbERwi ) REENPLD
Uiz L7zs)

(16) Ich kann meine Erfahrung nicht ausdriicken, ich lebe im unaussprechlichen

Bereich.
(FMIEFOREZEBT A2 LIITE R, REvndhobbEiawnwliHintls
ICHEETWD)

FRELS, BATOWREMIZHE SN D IREFEDO W T unasusprechlich ® X 9 \ 2GR 72
HELTHOYONDLEEL B Do B 21X unergrindlich DMB & A5 &, Leben (NA) =



78 FEINKEE N SCRE Rt s 74 (%5 1 11)
Sehnsucht (f&i) E\vio/zfB b2 L, 215 OMHOREE S %250 LENRAT 2 £BLIC
)EH\/\ r‘oﬂf‘/);&o

(170 Das Leben ist wundersam und zaubervoll und hinreiBend und in Schénheit
strahlend und selig und magisch und gaukelnd und unergriindlich.
(NEFHWYT, BENT, ELIOFTHEEZDS, ZOERFESTRED L
)T, WNEIC, BHTE LWL DTH5S,)

9 L7z unasusprechlich % unergrimdlich ® X 512, HEEFEL S 729, MPFAERBICHWS
NA LD BIREREL, T2, [TEZRW] Loz HARFEDBIRFLRIZHE DWW T,

W E Vo -BERBICHET L2 L IIRNEETH L. INOOFEE, FERERE ertraglich DX
FOWREFETDH D unertraglich 2 FMEZE bewohnbar DM DIREFETH D unbewohnbar &

Vo ZoREFE LI, BT 2R 0E W) HTRENICEZLMEEZ - TBY), FLE
BEHOIREFEOFTH S LICERNZGENLETD 5,

3.2.2. IREE - WRFWIZBT 5 BIRFLA

KEE - I REFWICHET HRLHI1E, EHFEOD SO TIKED 5 VIR0 LT [ (IKRE

T2, HREYIS LTI TREY) (12

RL7z), TCI%3) 3], [ RF

) HLLABw] bwnofZzd20FBUITLEOONL, TNEDOERD R STV SIRE
L, HGRORAERR, HoH\VIE, AR LB g lich, -sam 57 D EEREEE b

Do INHOERLRIE, EEEEOmE £ 7208, IR

2 2 4FAREHOERIZE o TR

5o
= NES R L RERI =N e il
IRRE unkorekkt ELL
untreu HETIT AW
unzufrieden e L Thwn
wunvollkommen s (= BeETIERW)
MEREY (KT 5) | unsozial IR/
unnatiirlich HARIZR L 72
unsittlich NG =Y N r Y BYA
(HE\N) | wunpersonlich HEE (= B0z )
ungiftig TOR\D
unendlich RO (= #bhoiw)
unwert fHfE O 72\
(5L <R\ | unkindlich TS L w
unmdénnlich BoL LW
unsportlich AR= =<5 LW

Tabelle 5 : IRTE - HRFPITBIY 2 FWGLiE

[CIREE) TldZzewv], [T5FEY) 2] [TGERFN) 5L Rwv] Lvo 2EIRGEER T

SN LIRAEREL, BEEoH S LI HE
KT 5] £w9

HEWZ Do [ 5F))

R ERTE L, FNENOLEMERE LA ORERICH
BRI S L4 JRAFEL

IZDOWTIE, WMBICE
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a3 5 &, KFE MHEoOwWITNTH %, FEERE LXMW %SGR
(direktionale Opposition) 12& % LR T 5 2 & BT E bo B 2 & unsozial ® FF 1L,
gegen die Interessen sozial Schwdcherer gerichtet (FLEZWTIE DRI T ) Ewvoizk
INZHIH SN, ZOHMED SRS % & unsozial & sozial ¥, GEGEN @ B4R TxiE L T\
HZ LB,

F70, RHREWCET L2E®REZ D 5L TIREREO T TH it RN OBE
X, ZOMDOIREFELITRLY, BHOBWRNFRLABE SN D, Fl21F, HBEFENIZHEH
Person % &2 unpersonlich (& [ JEMMPEMW LR Z &, mEYE @ MAMEEERLZ RV
Sl HENRIL] Lo ERSRERENTWEE, KOMABITIXI Y T2 A MPL@
DOERRLBAHEY TH D L HE T & B,

(18) Sebastian Kurz, der Wahlerinnen und Wéahler im Sturm erobert hat, weil er im
personlichen Umgang hoflich, zugewandt und nett ist — derselbe Sebastian Kurz
formuliert kuihl, hart und unpersoénlich, wenn es um das Thema Fliichtlinge geht.

(Der Standard, 9. 10. 2018)
(ENT ATV - 7N VE, BEBEZLEDOLE—ZIZOPAED, EHUImEL, M
N EEVIZBWTIE, FLEIEL , HEWIZEL, BUTHir 01672, 20
CNATAT Y IV, ZEMROFEEERL L, HHETRLS, £ LTEA
HBIE 2 2 TIRILT 50)

B0 TILIEAT T % FbERE personlich (BAAYZ) & DXL T unpersonlich 7SV STV 5
Tk, ZITROO [MEAWEEEZRKZ R, FHENRIL] OBKEHOLDLLTE
D, HEORE 22 [EEOFEE] L1382 2 HERICHL Z bbb, FHL L 4
Christ % BEBEFEPINC & D unchristlich b [IEXFV XA MWL F VA MOHZIIKT S ] &
Vo ZEIRELIE A ZI N T W50, BiEOR G, RS IINEGEOMRICH Y, RBEOHEIC
&, HAB A ERBARICH 5. ROBIOTIZ, HEEBZHVSNATEY, ZoZtnrbd
Z Z Tld unchristlich 5FEEREI R L CREOMBRLEZH DL TWREH I L 3b b,

(199 Ich hatte Christen kennen gelernt, die unchristlicher gegen mich verfahren
waren, als Juden, Turken und Heiden verfahren wtrden.
(BMZF ) A MBI B LMY B oz HOHRBMIIH LT, 25 Y AL PV IA,
BEGET- LN ELEELDDEF VA MWL LEL TV THST2,)

O L) IHBERENICKERESE T b O un- RAEFEOEKRIE, BBoa 727 AMIEoT
PEEINDL, CNEEFADLEMISERNT 20, \EHSHLTLFEEETT D un- OB
347 <, Bl (adhoc) WM ENB B DLV EDERDO—DEEZHILNTE
B ZHIZOWTRAFAREFEDO T OBIZFHE LR LE TV E 20y,

' Vgl. Fleischer/Barz 2012", 260.
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4. BbHYIC

KT, BEREEE un- OEFEEREZ B0, REFEOSF LEE ZNHIckoT
HobEINDLRIBZEMBOBRIZONVWTEREBI kol [HIE - KFEE DO DTIRER
1D | & LR SN WHEIHEE un- OIEREERIE, FEEEREAADTD OERE R & B
A0, MENGEREDH DT, 2070, B SN IRERIZLT L b EMEO EE
BT 5B DT TIE AR Un- IREFER, FORBEED S O - SRR L, ¥
HFlldoTldar T2 2 MK L, JEREGE L g, M, & X ICHRBICHET 5 EG%E
HobTo 9 LIEER un- JREO R, MG O HARGEIC & 2 ek 721 CIEmE
ICHRRS 2 C L IEHEETH ), E s HRRIERT 57201213, OB L &
BEEEO BRI OWT L VFFMZ OB ETH L, SO LT 2T, S5 un-
RAFED TR - AEFEFI 1% EIRR a7 7 A b & ORBURIEEIZ DTl 24 DR FE DO FH &
L TV 2 ENESHOPETH b,

FERHI-—NRETFXAB
DWDS https://www.dwds.de
Der Standard (https://derstandard.at)
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Wortbildungsbedeutung des Privativpriifixes un-
Eine Analyse von ihren Lesarten im Deutsch-Japanischen Woérterbuch:

Antonymie und semantische Komplementaritat

Miho Isobe

Dieser Beitrag beschaftigt sich mit den semantischen Oppositionstypen Antonymie und
Komplementaritiat, die durch die Prafigierung mit un- entstehen. Die
Wortbildungsbedeutung des Prafixes un- wird in der bisherigen Forschungsliteratur
(Fleischer/Barz 2012* 115; Motsch 1999, 311ff; Noiri/Tashiro 2002, 146) trotz seiner hohen
Produktivitat als Affix und seiner haufigen Verwendung aus rethorischen Grinden
lediglich mit der Verneinung der Bedeutung eines Basiswortes erklart, wodurch das Prafix
un- ,Privativprafix” genannt wird. Seine Ableitungen struktuieren sich jedoch morpho-
semantisch so unterschiedlich, dass sie genaugenommen nicht in einer semantisch
oppositionellen Beziehung mit ihren Basiswortern stehen. Die einen stehen in einer
Beziehung der Antonymie mit ihren Basiswortern (z. B. unklug und klug). Die anderen
dienen als semantisch komplementire Opposition gegen ihre Basisworter (z. B. unfihig
und fahig). Dieser prazisere, aber auch aus didaktischer Sicht zu erkldrende Unterschied
ist in erster Linie auf die Bedeutungen der Basisworter zurtckzufihren. Allerdings wirken
auch die gebundenen Morpheme der Basisworter wie die Suffixe -lich, -bar oder -sam mit
der Bedeutung des prafigierten Wortes zusammen, denn sie behalten selbst eine andere
Wortbildungsbedeutung als die des Prafixes un- bei. Die Ableitungen mit un- lassen sich
dennoch mit einem verallgemeinerten Wortbildungsmodell interpretieren, das sich nur mit
einer morphologisch-syntaktischen Struktur konstruiert, ohne die jeweiligen Morpheme
der Basisworter zu unterscheiden.

Aus Rucksicht dieser Wortbildungslehre zieht die vorliegende Arbeit die Ableitungen
mit #7- moglichst systematisch sowie umfassend in Betracht. Die Stichworter mit dem
Prafix un- werden zunichst aus einem Deutsch-Japanischen Worterbuch ausgesucht, um
sie nach ihrer Wortart und ihrem gebundenen Morphem zu klassifizieren. Aufgrund dieser
morphologischen Klassifizierung wird die japanische Formulierung der jeweiligen
Wortbedeutung vor Augen gefuhrt. Aus der didaktischen Sicht wird verdeutlicht, wie sich
die Worthildungsbedeutung des Préafixes un- im Japanischen wiederspiegeln kann.

(20194 4 J30H ZH, 5 21 HBHRIKGL)



